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Detailverkauf in den einschligigen Geschéften. Auch Restaurants fihren Kapwein.

' % % x x Verzichten? — Nein!

Eine wohischmeckende leichte Cigarillos

CARINO 10 Cly,

Duo rot 20 Stiick Fr. 4.—

14 NEBELSPALTER

Cocktall pofitique

An den Minister Marville schrieb
ein Kommissar:

<Herr Minister, gestern nannte ein
Mann mich einen Dieb und Schur-
ken. Wollen Sie mir bitte mitteilen,
wie Sie sich in so einem Fall be-

nehmen.>
*

Gladstone hatte im Kabinett einen
heftigen Gegner, Sir Richard Beth-
ell. Bei einer Sitzung hatte Glad-
stone einen Vorschlag eingebracht,
dem alle andern Minister zustimm-
ten, aber Bethell zog ein Buch her-
vor und las daraus einen Abschnitt,
der seiner Gegnerschaft als Stiitze
diente. Gladstone erbat sich das
Buch, blitterte darin und las einen
Abschnitt, in dem genau das Ge-
genteil zu finden war. Daraufhin
wurde der Vorschlag angenommen.
Nach der Sitzung fragte ihn ein
Kollege:

«Woher wufiten Sie, dafl diese
Stelle sich in dem Buch findet?»
«Sie ist ja gar nicht darin» erwi-
derte Gladstone. «Aber die Stelle,
die Bethell gelesen hat, auch nicht.»

*

Nach der Hinrichtung des Her-
zogs von Enghien redeten viele
Freunde Talleyrand zu, er solle
doch seine Demission geben, um zu
zeigen, dafl er diese Tat nicht bil-
lige. Da erwiderte er:

«Weil Napoleon eurer Ansicht
nach ein Verbrechen begangen hat,
sollte ich eine Dummheit begehn?»

%

Jefferson hielt die Presse in zivi-
lisierten Lindern fiir eine unerlifi-
liche Notwendigkeit.

«Wenn ich zwischen einer Regie-
rung ohne Zeitungen oder Zeitun-
gen ohne Regierung zu wihlen
hitte», sagte er, «wiirde ich das
Letztere wihlen.»

*

Als Morinigo zum Prisidenten von
Paraguay gewihlt worden war,
sagte seine Mutter:

«Ach, wenn ich gewuf8t hitte, daf§
man einen Prisidenten aus ihm ma-
chen wird, hitte ich ithn doch in
die Schule geschickt!»

*

Der franzésische Historiker Bastide
(1800-1879) war aus politischen
Griinden eingesperrt worden. Im
Gefingnis hatte er sich mit einem
Dieb angefreundet. Als beide ent-
lassen waren, traf Bastide den Dieb

auf der Strafle, der ihn hoflich
griifite. Bastide unterhielt sich mit
ihm und redete ithm zu, ein ehr-
liches Leben zu beginnen. Bald dar-
auf traf er den Dieb wieder, der
ihn diesmal aber nicht griifite.
«Warum griilen Sie mich denn
nicht?» fragte Bastide.

«Weil ich jetzt bei der Polizei bin»
erwidert stolz der einstige Dieb.

*

Als Metternich nach der Schlacht
bei Leipzig in den Fiirstenstand er-
hoben worden war, sagte sein Kam-
merdiener am Morgen:

«Werden Eure Durchlaucht heute
denselben Anzug tragen, den ge-
stern Eure Exzellenz getragen ha-
ben?»

*

Unter den Beamten eines Kabinetts-
mitglieds in Washington war ein
ganz ungewohnlich dummer junger
Mensch.»

«Warum behalten Sie den Bur-
schen?» fragt ein Kollege eines Ta-
ges. «EBr ist doch ein kompletter
Esel.»

«Nun, ich kann Thnen sagen, daff
er einer meiner wertvollsten Mit-
arbeiter ist. Bevor ich irgendwelche
Vorschriften erlasse, bekommt er
sie zu lesen. Und wenn er sagen
kann, was sie bedeuten, dann weifl
ich bestimmt, dafl kein Mensch sie
miflverstehen wird.»

*

Der franzdsische Politiker Louis
Barthou setzte auch als Minister
seine literarische Ttigkeit fort und
arbeitete bis in die Nacht hinein.
Ein befreundeter Arzt sagte zu ihm:
«Sie konnen sich nicht vorstellen,
wie diese unaufhorliche Tatigkeit
Thre Tage verkiirzt!»

«Ich weif}, mein lieber Doktor» er-
widerte Barthou. «Dafiir verlin-
gert sie meine Nichte.»

*

Als Dr. Paul Eger Direktor des
Deutschen Theaters in Prag war
fragt ihn der Gesandte eines siid-
amerikanischen Staates:

«Sagen Sie, Herr Doktor, was ma-
chen Sie denn eigentlich den gan-
zen Tag?»

Eger sicht den Diplomaten einiger-
maflen verdutzt an und sagt: «Wie
meinen Sie das?»

«Na ja», erwidert Seine Exzellenz,
«das Theater spielt doch nur am
Abend!»
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